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CORTE DI GIUSTIZIA

CORTE DI GIUSTIZIA

SENTENZA DELLA CORTE

del 19 gennaio 1993

nella causa C-l 01 /91 : Commissione delle Comunità
europee contro Repubblica italiana (*)

(Inadempimento — Mancata esecuzione di una sentenza
della Corte che accerta un inadempimento)

SENTENZA DELLA CORTE

del 20 gennaio 1993
nelle cause riunite C-106/90 , C-317/90 e C-129/91 :
Emerald Meats Ltd contro Commissione delle Comunità

europee (')

(Contingenti tariffari comunitari perla carne bovina con­
gelata — Gestione da parte della Commissione)

(93 /C 38 /07)(93 /C 38 /06)

(Lingua processuale : l'italiano)

Nella causa C- 10 1 /91 , Commissione delle Comunità
europee (agenti : sigg . Daniel Calleja y Crespo e Lucio
Gussetti) contro Repubblica italiana (agente : sig . prof.
Luigi Ferrari Bravo, capo del contenzioso diplomatico

il ministero degli Affari esteri , assistito dall'aw.
Pier Giorgio Ferri , avvocato dello Stato), avente ad og­
getto il ricorso diretto a far dichiarare che avendo
omesso di adottare i provvedimenti necessari per dare
esecuzione alla sentenza della Corte di giustizia 21 feb­
braio 1989, Commissione/Italia (causa 203/87, Racc.
pag. 371 ), la Repubblica italiana è venuta meno agli ob­
blighi impostile dall' art . 171 del Trattato CEE, la Corte,
composta dai sigg. C. N. Kakouris, presidente di sezione
facente funzione di presidente ; Zuleeg e J. L. Murray,
presidenti di sezione ; G. F. Mancini , F. A. Schockweiler,
J. C. Moitinho de Almeida, F. Grévisse, M. Díez de Ve­
lasco e P. J. Kapteyn, giudici ; avvocato generale : C. Gul­
mann ; cancelliere : sig.ra L. Hewlett, amministratore, il
19 gennaio 1993 ha pronunciato una sentenza il cui di­
spositivo è del seguente tenore :

(Lingua processuale : l'inglese)
(Traduzione provvisoria; la traduzione definitiva sarà pub­
blicata nella «Raccolta della giurisprudenza della Corte»)

Nelle cause riunite C-106/90 , C-317 /90 e C-129/91 ,
Emerald Meats Ltd , società di diritto irlandese , con sede
a Dublino , rappresentata dagli aw.ti John Ratliff, barri­
ster del Middle Tempie , ed Elisabethann Wright, barri­
ster dell' Inn of Court of Northern Ireland, con domicilio
eletto in Lussemburgo presso lo studio Stanbrook and
Hooper, 12 , boulevard de la Foire, contro Commissione
delle Comunità europee (agenti : inizialmente il sig . Peter
Oliver, quindi i sigg . Thomas van Rijn e Christopher
Docksey), aventi ad oggetto i ricorsi con cui si chiedeva

— nella causa C-106/90 ,

— da un lato , l'annullamento

— della decisione , adottata a norma dell' art . 6 , n .
1 , del regolamento (CEE) della Commissione
21 dicembre 1989 , n . 4024 , che stabilisce mo­
dalità di applicazione del regime di importa­
zione instaurato dal regolamento (CEE) del
Consiglio n . 3889/ 89 , per la carne bovina
congelata del codice NC 0202 e dei prodotti
del codice NC 0206 29 91 (2), con cui la
Commissione ha determinato in quale misura
si poteva dar seguito alle richieste di titoli di
importazione nell'ambito del contingente ta­
riffario comunitario per la carne bovina con­
gelata per il 1990 ,

e/o

— della parte del regolamento (CEE) della Com­
missione 8 febbraio 1990 , n . 337 , che deter­
mina in quale misura si può dar seguito alle

1 ) Non avendo adottato i provvedimenti che l'esecuzione
della sentenza della Corte di giustizia 21 febbraio 1989,
Commissione/Italia (causa 203/87) importa, la Repub­
blica italiana è venuta meno agli obblighi impostile dal­
l'art. 171 del Trattato CEE.

2) La Repubblica italiana è condannata alle spese.
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( 2) GU n. L 382 del 30 . 12 . 1989 , pag . 53 .


